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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi oraz
zachowa¢ jg w celu pozniejszego wykorzystania. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia / urazy spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem. W zaleznoéci od danej partii SmartWatcha,
niektdre funkcje moga sie réznic z funkcjami opisanymi w instrukcji obstugi.

e Uzywanie tego urzadzenia w poblizu urzadzen medycznych moze

zaktoci¢ ich prace. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage podczas

korzystania ze smartwatcha w poblizu aparatéw medycznych, takich jak

rozruszniki serca, aparaty stuchowe i inne elektroniczne urzadzenia

medyczne.

Zabrania sig wrzuca¢ urzadzenia do ognia. Istnieje ryzyko eksplozji

baterii i w konsekwencji zagrozenia zycia i zdrowia.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed zrodtami ciepta i bezposrednim

nasfonecznieniem.

Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

Nie nalezy nurkowa¢ w urzadzeniu.

Zabrania sie uzywac urzadzenia, je$li jest uszkodzone.

W wypadku uszkodzenia, nalezy odda¢ urzadzenie do autoryzowanego

punktu serwisowego w celu sprawdzenia/ naprawy. Podejmowanie préb

wiasnorecznej naprawy, moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia oraz

skutkuje uniewaznieniem gwarancji.

o Urzagdzenie nalezy czysci¢ jedynie za pomoca migkkiej, lekko wilgotnej
Sciereczki. Nie nalezy uzywac $rodkéw chemicznych lub detergentow do
czyszczenia tego urzadzenia.

oo o0



OPIS PRODUKTU

1. Wyswietlacz

2. Przycisk
wigczania/wytaczania
wybudzanie/wygaszanie
ekranu
powrét/odrzucenie potaczenia
3. Aparat

4. Port fadowania

5. Slot na kartg Nano SIM
6. Mikrofon

7. Glosnik

WYMOGI DOTYCZACE KARTY NANO SIM

1. Do urzadzenia instalujemy karte w standardzie Nano SIM.

2. Karta SIM musi spetnia¢ nastepujgce warunki :

. Karta musi by¢ aktywna (jesli to nowa karta nalezy jg aktywowaé w
telefonie komérkowym poprzez wykonanie potaczenia
wychodzacego)

. Karta musi posiada¢ $rodki na koncie (dotyczy kart na dotadowania)

. Karta nie moze mie¢ aktywnego kodu PIN (by sprawdzi¢ czy karta
posiada aktywng blokade PIN nalezy zainstalowac jg w telefonie
komoérkowym i sprawdzi¢ czy podczas wiaczania bedziemy zapytani o
kod PIN. Jesli tak to blokada jest aktywna i konieczne bedzie jej
wylgczenie w ustawieniach telefonu lub poprzez kontakt z
operatorem)

. Karta musi obstugiwac tryb pracy 2G, musi posiada¢ wigczong ustuge
internetu oraz funkcjg identyfikacji numeru.
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UWAGA : Karty SIM oferowane przez operatoréw jako internetowe,
dedykowane np. do table!ow moga nie dziata¢ w urzadzeniu.

Z uwagi na to, ze ysta z ia inter go, by
nie generowac d ych | 6 I ieu

P pakietu inter go. Pakiet 1GB I mnesmc jest
wystarczajacy. Koszty p ia inter go, pota y
oraz wi Sci SMS s3 reg przez cennik operatora sieci
komoérkowej.

INSTALACJA KARTY NANO SIM

1. W pierwszej kolejnosci nalezy za
pomocg dotgczonego Srubokreta
wykreci¢ $rubke mocujaca zaslepke

portu karty SIM(5) znajdujaca sig na ZWYKLA MICRO NANO
odwrocie zegarka. SiM SIM
2. Po wykreceniu $rubki i wyjeciu D D

zas$lepki zamontuj karte Nano SIM
tak by jej chip stykat sig ze stykami
w slocie urzadzenia oraz jej nacigty
rog pasowat do nacietego rogu w
slocie.



3. Po prawidtowym montazu karty ponownie montujemy zaslepke portu(5) i
przykrecany $rubke.

Zaleca sig instalowac karte SIM gdy urzadzenie jest wytaczone.

LADOWANIE

1. SmartWatcha taduje si¢ za pomocg dedykowanego uchwytu
magnetycznego dotgczonego do urzadzenia.

2. Zegarek montujemy tak w uchwycie, by dwa styki portu tadowania(4)
przylegaty do stykow uchwytu. Nastepnie nalezy potgczy¢ drugi koniec
kabla z portem USB komputera lub zasilacza USB np. od telefonu
komérkowego. Gdy prawidiowo podtgczymy kabel na ekranie pojawi sie
animacja fadowania. Gdy bateria jest bardzo roztadowana animacja
moze pojawic sie¢ dopiero po kilkunastu minutach.

Przed pierwszym wigczeniem zegarka zaleca sle jego tadowanie przez
2g iny. L ia zegarka por powinny trwac co
najmniej 2 godziny.

INSTALACJA SMARTWATCHA NA RECE

Nalezy zatozy¢ zegarek na nadgarstku i dostosowaé diugos¢ paska w taki
sposodb, aby nie byt luzny.

PIERWSZE WELACZENIE ZEGARKA

1. Gdy karta SIM jest prawidiowo zainstalowana w zegarku oraz spetnia

wszystkie wyzej opisane warunki mozemy uruchomi¢ urzagdzenie poprzez

wecisniecie oraz przytrzymanie przez ok. 3 sekundy przycisku wigczania(2).
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POLACTENIE Z INTERNETEM SYGHNAE WIFI

POZIOM BATERII

2. Po uruchomieniu zegarka ukaze nam sig ekran gtéwny wyswietlajacy
najwazniejsze informacje, jak m.in. godzine, date, zasieg GSM oraz poziom
baterii. Nieaktywne ikony beda szare.

3. Po uruchomieniu zegarka czekamy kilkanascie sekund az ikony zasiegu
oraz potaczenia z internetem stang sig aktywne (biate) jak na obrazku
powyzej. Potaczenie z internetem jest konieczne do dalszej konfiguracji
urzgdzenia. Gdy po ok. minucie zasieg oraz potgczenie z internetem nie
stanie sig aktywne nalezy upewnic sie, ze karta SIM spetnia wszystkie
wczesniej opisane wymogi oraz zegarek znajduje si¢ w miejscu o silnym
zasiggu. Warto tez wytgczy¢ oraz ponownie uruchomi¢ zegarek.

4. Gdy potgczenie z internetem jest aktywne mozemy przejs¢ do kolejnego
etapu jakim jest instalacja aplikacji Global Tracker na naszym smartfonie.
Menu gtéwne zegarka zostanie omowione w dalszej czesci instrukcji, gdyz
petng funkcjonalnos¢ smartwatcha uzyskujemy po rejestracji oraz
konfiguracji go poprzez aplikacje Global Tracker.
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INSTALACJA APLIKACJI
GLOBAL TRACKER

Petng funkcjonalno$¢ lokalizatora oraz mozliwo$¢ jego konfiguracji
uzyskujemy po instalacji aplikacji Global Tracker na naszym smartfonie z
systemem Android lub iOS.

Aplikacja jest kompatybilna z systemem Android 4.4,i0S 7 (i wyzsze).
Aplikacje mozna wyszukaé wpisujgc w wyszukiwarke sklepéw nazwe ,Global
Tracker” lub skanujgc odpowiedni kod QR przedstawiony ponizej.

Android i0OS
REJESTRACJA W APLIKACJI

1. Nalezy uruchomi¢ aplikacje Global Tracker.

2. Po uruchomieniu aplikacji wy$wietli nam sie ekran logowania, na ktérym
mozemy zalogowaé sig na konto jesli wczesniej je juz utworzyliémy,
zarejestrowac nowe konto lub zmieni¢ jezyk aplikacji.
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3. By zarejestrowa¢ nowe konto
klikamy na opcje ,Register”.

4. W pierwszym polu wpisujemy
dowolny aktywny adres e-mail, ktory
bedzie stuzytjako login do aplikacji.

5. W kolejnym polu wpisujemy kod :
123456

6. W kolejnym polu podajemy hasto,
ktoére wraz z adresem e-mail bedzie
stuzylo jako dane do logowania w
aplikacji. Hasto moZze mie¢ od 6 do 16
znakéw. Mozemy uzywac cyfr oraz
liter.

7. Nastepnie klikamy przycisk
,Register”. Po prawidtowej rejestracji
zostanie wy$wietlony komunikat:
,Successful Registration” oraz
wrécimy do ekranu logowania.

8. Nastepnie klikamy ,LOGIN", by
zalogowac si¢ na nowo utworzone
konto. W kolejnym kroku zostaniemy
poproszeni o numer telefonu.
Wpisujemy numer osoby, ktora
instaluje aplikacje i bedzie
zarzadzata ustawieniami zegarka.
Po wpisaniu numeru klikamy
,Confirm”.

Login Register

9. W nastepnym oknie bedziemy
taczy¢ zegarek z utworzonym
kontem. W tym celu klikamy
opcje ,Bind Watch”. Wyswietli
nam sig¢ ekran ktory umozliwi
zeskanowanie indywidualnego
kodu QR zegarka. Kod mozemy
wprowadzi¢ takze recznie.

10. Po zeskanowaniu lub
wprowadzeniu kodu przejdziemy
do nastepnego etapu. W tym
etapie wybieramy relacje miedzy
administratorem a



uzytkownikiem zegarka : np. Dad —
administrator jest tatg dla
uzytkownika, Mom — administrator
jest mamg dla uzytkownika itd. Pod
taka tez nazwa administrator bedzie
w ksigzce telefonicznej zegarka. Nie
musimy korzysta¢ z domys$inych
nazw relacji. Wpisujac nazwe w pole
,Device name” mozemy nadac¢
dowolng nazwe dla administratora.
Po wybraniu nazwy dla
administratora klikamy ,Next Step.

11. Wyswietli nam sie kilka pol

dotyczqcych uzytkownika zegarka :
Name: imig, pseudonim
uzytkownika zegarka.

. Mobile phone: numer telefonu
karty znajdujgcej sie w zegarku.

. Gender: pte¢ uzytkownika
zegarka.

. Birthday: data urodzin
uzytkownika zegarka.

. Height: wzrost uzytkownika
zegarka.

. Weight: waga uzytkownika
zegarka.

Po uzupetnieniu danych klikamy

wconfirm”. Gdy przypisanie zegarka

sig powiedzie wyswietli sie napis:

.Binding success” a na ekranie

e - v amn
< Set device
Name
Mobile phone
Gender mae
Birthday 2000528
height 2sem
weight ssig

confirm

zegarka pojawi sie napis:
,Registration Succes”

UWAGA: Gdy podczas uzycia
dowolnej funkgcji aplikacji, lub
proby konfiguracji ustawien
zostanie wyswietlony
komunikat: ,Urzadzenie nie
jest w sieci” oznacza to, ze
smartwatch nie ma aktywnego
potaczenia internetowego.
Sprawdz czy karta SIM spetnia
wszystkie wymogi opisane
wczesniej w instrukcji. Jesli



jest niewtas ja APN. K ja APN opisana jest w
dalszej czesci instrukcji, w dziale ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

karta spetnia wymogi, to naj; dem takiego

EKRAN GLOWNY
APLIKACJI

Po poprawnej rejestracji wyswietli
nam sie ekran gtéwny aplikacji, na
ktéorym zobaczymy mape wraz z
ostatnig lokalizacjg zegarka. Nad
pinezka okreslajgcy lokalizacje,
wyswietlany jest przyblizony adres,
data, godzina ostatniej lokalizacji.

By lokalizacja zegarka byta 05:2!5;‘2&",""@1
okreslona z najwiekszg

doktadnoscia, smartwatch musi

byé na otwartym terenie, by miat

sygnat GPS. Gdy zegarek nie ma

sygnatu GPS, bo np. znajduje sie w

budynku lokalizacja okreslana jest 7 8
na podstawie najblizszego

nadajnika sieci komérkowej. 2 3 4 5

| o) &

UWAGA: Gdy podczas uzycia S &

dowolnej funkcji aplikacji, lub €3 Chat Photo  Activity
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proby iguracji ien i SWi ikat z prosba o
spr i i to, ze smartwatch nie ma aktywnego
i pi z czy karta SIM spetnia wszystkie

wymogi opisane wczesnlej w instrukcji oraz sprébuj wylaczyé oraz
ponownie wigczy¢ zegarek.

1. Mapa: klikajgc na mape na ekranie gtéwnym aplikacji wyswietlimy
pOW|ekszonq wersje mapy. Wdolnej cze$ci mapy wyséwietlony jest przyblizony
adres ji, data tniej izacji oraz jej zrodio: GPS/WIFi/LBS.
Klikajac na niebieskg ikong w prawym gérnym rogu mapy wyswietlimy trasg z
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P oose T

wybranego dnia zarejestrowang
przez zegarek. Klikajgc na ikone
™~ o celownika w lewym dolnym rogu
wymusimy od$wiezenie
lokalizacji. Klikajac ikone strzatki
w prawym dolnym rogu
() clsscisable uruchomimy nawigacje do

aktualnej lokalizacji zegarka.

2. Call: funkcja wykonujgca
O potaczenie glosowe na zegarek.

3. Chat: za pomocy tej funkcji
W4 remote shutdonn mamy mozliwo$é wysytanie
krotkich notatek gtosowych
(maks. 10 sekund) oraz
odbieranie ich z zegarka. Aby
nagra¢ wiadomoséci klikamy i
przytrzymujemy przycisk ,hold
down to talk”. Po nagraniu
wiadomosci puszczamy przycisk
i zostanie ona automatycznie

< Device settings

Q. Number aing

[E Privacy clause

) Newmessage s

W4 watch tanguage

wystana na zegarek. Na zegarku pojawi sie powiadomienie o nowej
wiadomosci, by jg odstuchaé nalezy klikng na ekran.

4. Photo: funkcja dzigki ktorej zdalnie wykonamy zdjecie aparatem zegarka.
Wykonane zdjecie zostanie automatycznie przestane do aplikacji o czym
zostaniemy powiadomieni. Bedzie mozna wyswietlic je w ,Message
center’(8).

5. Activity (geo ogrodzenie): za pomocg tej funkcji wyznaczymy obszar, w
ktorym uzytkownik zegarka moze si¢ porusza¢. Gdy obszar zostanie
przekroczony aplikacja nas o tym poinformuje. By ustawi¢ obszar klikamy
ikone plusa w prawym gérnym rogu, ustawiamy mape w miejscu gdzie
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chcemy wyznaczy¢ geo ogrodzenie, nastgpnie klikamy palcem na mapie
wyznaczajgc $rodek ogrodzenia. Przyciskami +/ - zwigkszamy/zmniejszamy
érednice obszaru, wpisujemy nazwe ogrodzenia i zatwierdzamy jg
przyciskiem ,Save safe area”. Aby usng¢ wybrane ogrodzenie przesuwamy
na nim palcemw lewo i klikamy ,Delete”.

6. Zarzadzanie urzadzeniami: klikajgc w ikone portretu wyswietlimy,

zmienimy informacje dotyczace uzytkownika zegarka czy tez usuniemy

powigzanie zegarka z kontem (Unbound). Wtedy inny uzytkownik bedzie
mogt zarejestrowa¢ zegarek na nowe konto w aplikacji i sta¢ sie jego
administratorem.

. Device switch: przetgczanie sig miedzy urzagdzeniami przypisanymi do
konta w aplikacji.

+  Adddevice: przypisanie kolejnego urzadzenia do konta.

. Looking for device: szukanie zgubionego zegarka. Funkcja uruchamia
na smartwatchu alarm dzwigkowy.

. No strange calls: wigczajg ta funkcje tylko kontakty z ksigzki
telefonicznej bedg mogly dodzwoni¢ si¢ na zegarek. Polgczenia z
niezapisanych numeréw bedg automatycznie odrzucane.

. AIarm funkcja budzika uruchamianego na zegarku.

. inistrators: tutaj wyswit i sg administrator oraz opiekunowie
przypisani do zegarka. Administrator moze by¢ tylko jeden, tylko on ma
petne prawa do konfiguracji ustawien zegara. Aby zosta¢ opiekunem
urzadzenia i moc lokalizowac zegarek nalezy zarejestrowac konto w
aplikacji zgodnie z wczesniejszg instrukcja oraz przypisa¢ zegarek do
utworzonego konta. Administrator musi wyrazi¢ zgode, by dany
uzytkownik zostat opiekunem zegarka. Administrator moze dowolnemu
opiekunowi przekaza¢ prawa administratora, wtedy to wybrany
uzytkownik zostaje administratorem, a dotychczasowy administrator
traci swoje prawa i zostaje opiekunem.
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7. Sport: funkcja wyswietlajgca statystyki aktywnosci uzytkownika zegarka z
biezacego dnia.

8. Message center (Centrum powi ien): tutaj wyswi e sg wszelkie
powiadomienia oraz alarmy dotyczace zegarka.

Dane osobowe: konfiguracja informacji o administratorze.

Lista urzadzen: wyswietlenie listy urzadzen przypisanych do konta
administratora na ktérym aktualnie jeste$my zalogowani. Za pomocg funkcji
,Dodaj urzadzenie” mozemy doda¢ kolejne urzadzenie. Funkcja ,Edytuj
nazwe” pozwala zmieni¢ nazwe aktywnego urzadzenia. Pole ,obecna”
wyswietla nazwe oraz ID aktywnego urzadzenia. By ustawi¢ zegarek jako
aktywny klikamy na przetacznik znajdujgcy sie po prawej stronie, przy
numerze ID wybranego zegarka.

W danym momencie aktywne moze by¢ tylko jedno urzqdzenle Oznacza

to ze z je oraz y iguracji tylko
Gdy chcemy i ¢ inne ie z listy

musimy ustaww go jako aktywne. By szybko przetaczac sie miedzy
uzy¢ przyci: »Zmien” w lewym dolnym rogu

gtéwnego ekranu aplikacji. Powiadomienia oraz alarmy przychodza ze
wszystkich urzadzen, nawet tych, ktére w danym momencie nie sa
ustawione jako aktywne.

Zmien hasto: zmiana hasta administratora uzywanego do logowania w
aplikagji.

Wyjdz: wylogowanie z konta w aplikacji.

9. USTAWIENIA: gtéwne ustawienia zegarka oraz aplikacji:

Device mute: wyciszenie urzadzenia. Nie dziata.

Message center (centrum powi ien): tutaj wyswi e sg
powiadomienia oraz alarmy dotyczace zegarka.

Device setting:
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Number setting: dodawanie do ksigzki telefonicznej numeréw SOS oraz
numeréw cztonkéw rodziny. Mozemy dodac¢ 3 numery SOS. Uzycie funkcji
,S0S call” na zegarku spowoduje, Ze automatycznie zostanie wybrane
potaczenie w pierwszej kolejnosci od pierwszego numeru na liscie. Gdy
pierwszy numer nie odbierze, zegarek automatycznie wybierze drugi oraz
analogicznie trzeci numer.

Class disable: wigczenie/wytgczenie oraz konfiguracja funkcji, ktéra w
ustawionym przedziale czasu blokuje mozliwo$¢ wykonywania potaczen z
zegarka. Uwaga: gdy funkcja jest ak(ywna nie dodzwonlmy sle na
zegarek, z zegarka tez nie bedzie
Wykonanie potaczenia z zegarka bedzie mozliwe tylko poprzez uzycie
funkcji SOS.

Privacy clause: klauzula prywatnosci.

New message tips: wytgczenie powiadomien dzwiekowych w aplikacji.
Remote shutdown: zdalne wytaczenie z zegarka. Gdy karta SIM jest w
zegarku oraz zegarek ma potgczenie z internetem, jest powigzany z aplikacjg
to nie wylaczymy go przyciskiem wigczania(2) znajdujgcym sig¢ na zegarku.
Mozemy go wylgczy¢ tylko zdalnie za pomocg tej funkcji, lub wczesniej
wyjmujgc karte SIM. Zegarek mozemy jedynie zrestartowac¢ przytrzymujac
przycisk wylaczania(2) przez ok. 8 sekund. Zegarek wylaczy sie oraz
uruchomi ponownie. Jest to zabezpieczenie przez niepozgadanym
wylaczeniem zegarka przez jego uzytkownika.

Watch language: zmiana jezyka menu zegarka.

Positioning mode: wybor tryby odswiezania lokalizacji: Manual mode
(manualny), Auto mode (automatyczny), Time period model (tryb
automatyczny tylko o okreslonych porach)

Uwaga: wybér trybu automatycznego skroci czas pracy zegarka na
baterii.

System settings: informacje o aplikacji oraz urzadzeniu.

Po prawidtowej konfiguraciji w aplikacji smartwatch jest gotowy do pracy.
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MENU GLOWNE SMARTWATCHA

Do menu gtéwnego smartwatcha przechodzimy przesuwajac palcem w lewo

na ekranie gtéwnym. Po menu oraz innych funkcjach poruszamy sig

przesuwajgc palcem lewo/prawo:

e Contacts (ksiaz i tutaj wyswietlone sg numery wpisane

za posrednictwem aplikacji. Przesuwajgc palcem lewo/prawo wybieramy

kontakt, klikajgc na ikone portretu wybranego kontaktu wykonujemy do

niego potgczenie. Przerywamy potaczenie przyciskiem wigczania(2).

Potaczenie przychodzace odbieramy klikajac zielong stuchawke,

odrzucamy potgczenie klikajgc czerwong stuchawke lub naciskajac

przycisk wigczania(2).

WeChat (Czat): menu notatek gtosowych. Tutaj odstuchamy ostatnig

odebrang wiadomo$¢ glosowa. By wystac¢ notatke glosowa przyciskamy i

przytrzymujemy ikone mikrofonu w dolnej czeéci ekranu, dyktujemy

wiadomos$¢ (maksymalnie 10 sekund) i puszczamy palec, wtedy notatka

zostaje automatycznie wystana na aplikacje administratora.

Camera (Aparat): wykonywanie zdje¢ wbudowanym aparatem zegarka.

Zdjecie zostanie zapisane w galerii urzgdzenia. Zdjecie bezposrednio po

wykonaniu mozna wysta¢ na aplikacje administratora zegarka klikajac na

zielong strzatke w lewym dolnym rogu lub usungé klikajac ikong kosza w

prawym dolnym rogu.

Photos (Zdjecia): wyswietlenie zdje¢ zrobionych aparatem zegarka.

Zdjecia przewijamy przesuwajac palcem lewo/prawo. Przytrzymujac

diuzej na zdjgciu mozemy je usungc¢.

Settings (Ustawienia):

Volume: regulacja gto$nosci, gdy wyciszymy urzadzenie bedziemy

otrzymywac powiadomienia wibracyjne.

e Language: zmiana jezyka menu zegarka. Jezyk wybieramy przesuwajac
palcem gora/dot.

® SOS call (Potaczenie SOS): wykonanie potgczenia SOS. Wybranie
numeréw SOS dodanych poprzez aplikacje. Na aplikacje oraz numer
telefonu administratora zostanie wystany alarm wraz z przyblizonym
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adresem lokalizacji zegarka.

o Alarm (Budzik): wyswietlenie informacji o budzikach ustawionych
poprzez aplikacje.

o Dialer: funkcja wybierania dowolnego numeru.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. Urzadzenie nie wigcza sie :
e Podigcz urzadzenie na godzing pod tadowarke sieciowa, np. od telefonu
komoérkowego, sprawdz czy kabel tadowania oraz tadowarka sg sprawne.

2.Brak zaswgu GSM, brak pot i uue- go (ikona

GSM inter
Sprawdz czy karta SIM jest pramdlowo umleszczona w slocie (zgodnie ze
wskazoéwkami na poczatku instrukcji)

® Sprawdz czy karta SIM speinia wszystkie wymogi opisane na poczatku

instrukcji, w dziale WYMOGI DOTYCZACE KARTY SIM

Wytacz oraz ponownie uruchom urzadzenie.

Sprawdz dziatanie smartwatcha z inng kartg SIM.

3. Niedoktadna lokalizacja GPS

By lokalizacja zegarka byta okre$lona z najwigkszg doktadnoscig,
smartwatch musi by¢ na otwartym terenie, by miat sygnat GPS. Gdy zegarek
nie ma sygnatu GPS, bo np. znajduje si¢ w budynku lokalizacja okreslana jest
na podstawie najblizszego nadajnika sieci komoérkowej. Zrestartuj zegarek
(przytrzymaj przycisk wigczania(2) przez ok. 8 sekund).

4.Nie mozna i¢ sie na zeg , sygnat zajetosci lub

niedostepny.

Numer, z ktorego probujemy sie dodzwoni¢ nie jest zapisany w ksigzce

telefonicznej zegarka oraz wigczona jest opcja ,No strange calls”. Nalezy
17



sprawdzi¢ czy nasz numer nie jest zastrzezony. Zegarek ma staby zasieg
GSM.

5. Nie mozna wykonac potaczeniazzegarka.

Powodem moze by¢ staby sygnat GSM lub brak zapisanych numeréw w
ksigzce telefonicznej zegarka. Numery zapisujemy za pomoca aplikagji :
Ustawienia > KsigZzka telefoniczna.

6. Krotki czas pracy a baterii :
Sprawdz czy czas tadowania nie byt za krétki. Powinien on wynosi¢ ok. 2
godzin. Ustaw tryb od$wiezania lokalizacji na manualny.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Modut GSM: GSM 850/900/1800/1900 MHz
Bateria: 380 mAh

Waga: 50 gram

Wymiary tarczy: 41 * 41 * 14,5 mm
Wyswietlacz: 1.22 cala, dotykowy
Wodoodpornos¢: Stopien IP54

Dedykowana aplikacja: Global Tracker
Kompatybilny z: Android 4.3, iOS7 (i wyzsze)
Gwarancja : 24 miesigce

WIECEJ

Wiecej informacji na temat tego urzadzenia dostepne jest na stronie www.garett.pl
Odwiedz strone www.garett.pl, aby pozna¢ wigcej produktow i akcesoriow.
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GWARANCJA/REKLAMACJE

Produkt jest objety 24 gwarancia nie obejmuje wad i
z winy uz ika, badz w skutek niewlasciwego uzytowania
z i ja nie obejmuje takze uszkodzen mechanicznych
oraz w skutek 6w innych niz dofaczone w zestawie. Gwarancja
nie obejmuje takze jac produkt nalezy wypeic karte
dolaczong do ia oraz wysyla¢ wraz z dowodem zakupu na

podanynak

Dane kontaktowe dostepne na stronie:
www.garett.pl

Importer:
PP S.C. Pawel Knez, Piotr Wilczyriski
ul. Klonowa 51 lok 35,

25-553 Kielce

www.garett.pl

Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

o; produkcie lub zepo
uplywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwat zinnymi odpadami pochodzacymiz gospodarstw
Aby uniknat iwego wplywu na isko naturalne i zdrowie ludzi wskutek

, prosimy ielenie produktu od innego typu odpadéw

oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow materialnych
jako stalej praktyki. W celu uzyskania informacii na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dia

srodowiska recyklingu tego produktu uz w ych powinni
skontaktowa¢ sig z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produkt, lub z
organem wladz lokalnych Uz firmach powinni ¢ sie ze swoim dostawca i

sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produkt nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

CEFC RoHs@ 3

Wyprodukowano w Chinach
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wwuw.garett.pl

Znajdz nas na
n facebook.

facebook.com/garettpl




